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Preparing Ataya  - Part 3
French transcript:

Madjiguene: Donc ceci c’est la deuxième partie du thé sénégalais et en principe c’est un thé plus liquide et plus léger que la première partie qu’on appelle le Lewel et là il va mettre ce qu’on appelle du Nana ceux sont des feuilles de menthe qu’on met dans l’eau bouillie avec le thé et avec des pastilles qu’on met dans les tasses en fait voilà.

Et dans un instant il va encore reverser le thé dans une grande tasse et vice versa, c’est la deuxième partie du the sénégalais qu’il va distribuer à ces amis dans un instant. 

English translation:
Madjiguene: So this is the second part of the Senegalese tea. It’s supposed to be less thick and lighter than the first part called Lewel. He will put Nana (mint leaves) in the boiling water, and he will also put mint candies in the cups. In a moment he will pour the tea in a bigger cup, and pour it into the small cups and so on…That’s the second part of the Senegalese tea and his going to serve it to his friends.
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